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CHRONIQUE

NECROLOGIE.

Les romanistes ont appris avec peine la mort de notre ami Jacques PiGNON, qui avait
encore beaucoup a donner a la science. Parvenu jeune au couronnement de sa carriére,
il évoquait volontiers ses premiéres études, dans un collége de la Vienne, alors qu’il
retrouvait dans ses lectures d’ancien frangais des mots encore vivaces sur les lévres de sa
grand-mére. Né a Latillé (Vienne) en 1910, d’une vieille famille poitevine, Jacques
Pignon, aprés le concours de 'agrégation, a enseigné dans les lycées de Lyon, d’Orléans,
de Paris (Condorcet, Buffon, Michelet). Chargé de cours a la Faculté des Lettres de Caen
dés 1954, puis a celle de Poitiers en 1957, il devait, en 1962, prendre la succession de
son maitre, Pierre Fouché, a la Sorbonne puis a la direction de I'Institut de Phonétique.

Ses charges dans ’enseignement supérieur auxquelles venaient s’ajouter des cours aux
Ecoles normales supérieures de Saint-Cloud, delarue d’Ulm, de Sévres, ne 'empécherent
pas de mener 2 bien la grande ceuvre de sa vie, sa thése principale de doctorat d’état sur
«L’évolution phonétique des parlers du Poitou (Vienne et Deux-Seévres)» brillamment
soutenue en Sorbonne en 1957, doublée d’une thése complémentaire importante (édition
critique de « La Gente poitevinrie »). Ses recherches poussées surtout dans le domaine
phonétique et morphologique, le menérent jusqu’aux limites de la langue d’oc, dont il
remarqua la survie dans un canton de son département natal, Availles-Limouzine ; mais
la ne se bornait pas sa curiosit¢ :

«En poursuivant mes recherches pour I’Atlas linguistique de I’Ouest (entre Loire et
Gironde) qu’a mis en chantier A. Dauzat (écrit-il, p. 9 de son Avant-Propos), j'espére
pouvoir compléter ma documentation [en mati¢re lexicale]... Si jai sans difficulté
établi, pour mon parler natal, un lexique que je crois assez complet, j’ai donc recueilli
dans les autres régions trop peu de mots pour pouvoir dresser un ensemble significatif
d’aires lexicales. Mon travail, au reste, a eu dés le début pour objet de caractériser le
poitevin par rapport au frangais et aux parlers voisins. En Corse (aussi) les mots locaux
disparaissent assez rapidement, mais les mots francais qui les remplacent sont adaptés a
la phonétique locale. »

Nous voulons espérer que les études préparées par J. Pignon sur son village natal de
Latillé et sur 'évolution des parlers de la Corse (ou il passait ses vacances, en Balagne,
a Feliceto) sont assez ¢laborées pour pouvoir étre, plus tard, éditées.

Quant a I'Atlas linguistique de I’Ouest, aprés avoir guidé mes premieres recherches
bénévoles dans le cadre des enquétes basées sur le questionnaire du N. A. L. F. établi par
Albert Dauzat, de 1948 4 1950, il me laissa alors la charge de préparer un questionnaire
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approprié¢ aux terroirs poitevin et charentais, tout en rédigeant lui-méme le chapitre
dédi¢ a la phonétique et a la morphologie. Ce questionnaire de 3 500 mots — incluant
les questions du N. A. L. F. — constitue la base du futur Atlas linguistique et ethnogra-
phique de I’Ouest, s’étendant sur neuf départements, de la Loire a la Gironde ; J. Pignon
pensait faire lui-méme les enquétes des départements de la Vienne et des Deux-Sevres.
C:pendant, enjuillet 1958, il m’écrivait : « Je suis découragé quant a mon activité person-
nelle d’enquéteur. Trop de besognes et d’impératifs familiaux m’absorbent. Je pense que
c’est vous maintenant qui devriez prendre en main la direction de I'Atlas de I'Ouest...»

Nommeée pour effectuer les enquétes de cet Atlas depuis octobre 1957, j’ai tonjours
trouvé aupres de lui Pappui nécessaire et surtout les conseils amicaux pour le choix des
points et la méthode de recherche. Lui-méme semblait prendre un vif intérét a parcou-
rir les résultats de mes enquétes, surtout celles en bordure des pays d’oc. La question
des survivances occitanes dans les parlers, la toponymie et 'anthroponymie poitevine et
charentaise le passionnait : « Nous autres Poitevins, me disait-il avec humour, ne
sommes pas simplement Frangais».

Ses amis n’oublieront pas cette gentillesse d’esprit, propre du grand savant, sa bonho-
mie jointe a un solide esprit critique, et surtout le courage souriant de ses derni¢res
années d’une existence vouée a la science et au devoir.

Geneviéve MASSIGNON.

AcapiMiE pDes Sciences pe L'U.R.S.S.

INSTITUT DE LINGUISTIQUE. CONFERENCE DE LIAISON
POUR L’ETUDE COMPARATIVE ET TYPOLOGIQUE DES LANGUES ROMANES
(LENINGRAD, 23-27 JUIN 1964).

Ce colloque, le second, s’inscrit dans le cadre des contacts périodiques organisés
depuis 1961 par I'lnstitut de linguistique de ’Académie des Sciences de 'U.R.S.S. en
vue d’enregistrer et de coordonner les progrés accomplis par la romanistique soviétique, et,
cn particulier, dans le dessein d’obtenir les crédits nécessaires a la fondation d’une revue
spécialisée dans la linguistique germanique et romane, dont le besoin se fait sentir de
plus en plus (voir Poprosy jazykoznanija, 1962, ne 1, p. 155).

La premic¢re conférence confédérale s’est tenue a Kisinev, en juin 1961, sous les
auspices conjoints de D'Institut de linguistique, représenté par sa section des Langues
romanes de Moscou, assisté par 1'Universit¢é Lomonosov de Moscou, et de I'Institut de
langue et littérature de ’Académie des Sciences de la R.S. S. de Moldavie. Elle a réuni
plus de 400 participants de toutes les parties de I'Union. Les 35 communications qui v
ont été présentées étaient réparties entre deux sections : 1. Grammaire et phonétique.
2. Langues littéraires et dialectes. Le point de vue comparatif y était déja a V'ordre du
jour (voir notamment I’exposé du professeur Budagov introductif a une sémantique com-
parée des langues romanes, et un rapport collectif sur les principes, étapes et niveaux de
comparaison entre les systémes syntaxiques romans). On peut se faire une idée des tra-
vaux grice aux deux recueils qui ont été publiés, le premier & Kisinev, dés 1961, et qui
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